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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 8 wrzes$nia 2004 r.

w sprawie mocy obowiazujacej Protokolu fakultatywnego do Konwencji
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, przyjetego dnia 6 pazdziernika 1999 r.
przez Zgromadzenie Ogdlne Narodéw Zjednoczonych

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze w dniu
23 pazdziernika 2003 r. Prezydent Rzeczypospolite|
Polskiej ratyfikowat Protokét fakultatywny do Kon-
wencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskrymi-
nacji kobiet, przyjety dnia 6 pazdziernika 1999 r. przez
Zgromadzenie Ogdlne Narodow Zjednoczonych.

Zgodnie z art. 16 ust. 2 protokotu, w odniesieniu
do Rzeczypospolitej Polskiej wszedt on w zycie w dniu
22 marca 2004 r.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, co naste-
puje:

1. Nastepujgce pafstwa staty sie Stronami Protokotu
w podanych nizej datach:
Republika Albanii
Ksiestwo Andory

23 czerwca 2003 r.
14 pazdziernika 2002 r.
Republika Austrii 6 wrzesnia 2000 r.
Republika Azerbejdzanu 1 czerwca 2001 .

Ludowa Republika
Bangladeszu

6 wrzesnia 2000 r.
17 czerwca 2004 r.
9 grudnia 2002 r.

3 lutego 2004 r.

27 wrzesdnia 2000 r.

4 wrzesnia 2002 r.

Krélestwo Belgii
Belize

Republika Biatorusi
Republika Boliwii
Bosnia i Hercegowina

Federacyjna Republika

Brazylii 28 czerwca 2002 r.

Republika Chorwacji
Republika Cypryjska
Republika Czeska
Krélestwo Danii
Republika Dominikanska
Republika Ekwadoru
Republika Filipin
Republika Finlandii
Republika Francuska
Republika Grecka
Gruzja

Republika Gwatemali
Krolestwo Hiszpanii
Irtandia

Republika Isiandii
Kanada

Republika Kazachstanu
Republika Kirgiska
Republika Kostaryki
Wielka Arabska Libijska
Dzamabhirijja
Ludowo-Socjalistyczna
Ksiestwo Liechtensteinu
Republika Litewska

7 marca 2001 r.

26 kwietnia 2002 r.
26 lutego 2001 .
31 maja 2000 r.

10 sierpnia 2001 r.
5 lutego 2002 r.

12 listopada 2003 r.
29 grudnia 2000 r.
9 czerwca 2000 r.
24 stycznia 2002 r.
1 sierpnia 2002 r.

9 maja 2002 r.

6 lipca 2001 r.

7 wrzesnia 2000 r.
6 marca 2001 r.

18 pazdziernika 2002 r.
24 sierpnia 2001 r.
22 lipca 2002 .

20 wrzesnia 2001 r.

18 czerwca 2004 r.
24 pazdziernika 2001 r.
5 sierpnia 2004 r.
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Wielkie Ksigstwo Luksemburga 1 lipca 2003 r.

Byta Jugostowianska
Republika Macedonii

Republika Mali

Meksykanskie
Stany Zjednoczone

17 pazdziernika 2003 r.
5 grudnia 2000 r.

15 marca 2002 r.
28 marca 2002 r.
26 maja 2000 .
22 maja 2002 r.

15 stycznia 2002 r.
5 marca 2002 r.

7 wrzesnia 2000 r.
9 maja 2001 r.

14 maja 2001 r.

9 kwietnia 2001 r.
2 grudnia 2003 r.
28 lipca 2004 r.

25 sierpnia 2003 r.
26 maja 2000 r.

31 lipca 2003 r.

17 listopada 2000 r.

Demokratyczno-Socjalistyczna
Republika Sri Lanki 15 pazdziernika 2002 r.

Krolestwo Szwecji 24 kwietnia 2003 r.
14 ¢czerwca 2000 r.

Mongolia

Republika Namibii
Krolestwo Niderlandow
Republika Federalna Niemiec
Krolestwo Norwegii
Nowa Zelandia
Republika Panamy
Republika Paragwaju
Republika Peru
Republika Portugalska
Federacja Rosyjska
Rumunia

Republika Senegalu
Serbia i Czarnogora
Republika Stowacka

Krolestwo Tajlandii

Demokratyczna Republika

Timoru Wschodniego 16 kwietnia 2003 r.
29 pazdziernika 2003 r.

26 sierpnia 2003 r.

Republika Turcji
Ukraina

Wschodnia

Republika Urugwaju 26 lipca 2001 r.

Boliwarianska

Republika Wene:zueli 13 maja 2002 r.
22 grudnia 2000 r.

22 wrzesnia 2000 r.

6 maja 2002 r.

Republika Wegierska
Republika Wtoska
Wyspy Salomona

2. Przy sktadaniu dokumentow ratyfikacyj-
nych, przyjecia, przystgpienia lub za-

twierdzenia nastepujace panstwa zfozyty
podane nizej deklaracje i zastrzezenia:

Ludowa Republika Bangladeszu
Oswiadczenie:

».Rzad Ludowej Republiki Bangladeszu deklaruje,
zgodnie z artykutem 10 ustep 1 protokofu, iz nie przyj-

muje zobowigzan wynikajgcych z artykutéw 8 i 9 ni-
niejszego Protokoifu fakultatywnego.”

"The Goveriument of the People’s Republic of Ban-
gladesh declares in accordance with Article 10 (1) the-
reof, that it would not undertake the obligations ari-
sing out of Articles 8 and 9 of the said Optional Proto-
col.”

Krolestwo Belgii
Przy podpisywaniu:
Oswiadczenie:

~Flamandzko-, francusko- i niemieckojezyczna spo-
tecznosé Belgii s jednakowo zwigzane niniejszym
podpisem.”

“The Flemish, French and German-speaking Com-
munities of Belgium are equally bound by this signa-
ture.”

Belize
Oswiadczenie:

~Jako iz artykut 10 Protokotu fakultatywnego prze-
widuje, ze w chwili przystgpienia do Protokotu fakulta-
tywnego Panstwo Strona moze zlozy¢ deklaracje, iz
nie uznaje wiasciwosci Komitetu przewidzianego
w artykutach 8 i 9 Frotokotu fakultatywnego.

Z tego wzgledu Belize, po doktadnym rozwazeniu
artykutow 8 i § Protokotu fakultatywnego niniejszym
deklaruje, iz nie uznaje wiasciwosci Komitetu przewi-
dzianych w artykutach 81 9.”

"WHEREAS, Article 10 of the Optional Protocol
declares that at the time of acceding to the Optional
Protocol, a State Party may declare that it does not re-
cognize the competence of the Committee provided
for in Articles 8 and 9 of the Optional Protocol.

NOW THEREFQRE, BELIZE, after having carefully
considered Articles 8 and 9 of the Optional Protocol,
hereby declares, that it does not recognize the compe-
tence of the Committee provided for in Articles 8
and 9.”

Republika Kuby

Przy podpisvwaniu:
Oswiadczenie:

. Rzad Republiki Kuby deklaruje, iZ nie uznaje wia-
$ciwosci Komitetu ustanowionych na mocy artyku-
fow 81 9 protokotu.”

“The Government of the Republic of Cuba decla-
res that it does not recognize the competence of the

Committee established by virtue of Articles 8 and 9 of
the Protocoi.”

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz



